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     Toruń, dnia …………………
Wykonawcy
wg rozdzielnika

ZAPYTANIE OFERTOWE

Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi ogłoszenia o zamówieniu w rozumieniu ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (t. j. - Dz. U. z 2013 r., poz. 907 ze zm.), zwanej dalej Ustawą.
Podstawa prawna: art. 4 pkt. 8 Ustawy.

I. ZAMAWIAJĄCY

	Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 11, 87-100 Toruń 
REGON: 000001324, NIP: 879-017-72-91

Osoby do kontaktu:

Dr hab. Przemysław Żywiczyński, prof. UMK, adres poczty elektronicznej: przemek@umk.pl;
Piotr Prusaczyk, adres poczty elektronicznej: prus@umk.pl;
Marek Placiński, adres poczty elektronicznej: marpla@doktorant.umk.pl


II. NAZWA I NUMER PROJEKTU

	Projekt pn. „Tłumaczenie na język angielski i publikacja w Peter Lang International Academic Publishers (Frankfurt am Main) książki Przemysława Żywiczyńskiego i Sławomira Wacewicza pt. Ewolucja języka. W stronę hipotez gesturalnych (Toruń 2015, ss. 343)”
Nr umowy o dofinansowanie: 0049/NPRH5/H21/84/2017




III. PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA 

	1st Przedmiotem zamówienia jest przetłumaczenie na język angielski monografii pt. „Ewolucja języka: W stronę hipotez gesturalnych” autorstwa dra hab. Przemysława Żywiczyńskiego, prof. UMK oraz dra Sławomira Wacewicza
2nd Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w załączniku nr 4.
3rd Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy, stanowiącym załącznik nr 1 do niniejszego zapytania ofertowego.


IV. TERMINY

	1. Termin składania ofert: 14.12.2018 , do godziny 12:00 .

2. Termin realizacji zamówienia: 01.03.2019 .

3. Termin płatności: 14 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury.


V. KRYTERIA OCENY OFERT

	Kryterium I: cena oferty (brutto) - waga 50 %

Kryterium II: kwalifikacje tłumacza – waga 50%

Oferty oceniane będą punktowo.  

Łączną liczbę punktów przyznanych dla danej oferty stanowi suma punktów przyznanych w obu kryteriach.


VI. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU

	O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej.
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada wystarczające doświadczenie w zakresie wykonywania tłumaczeń naukowych.
Oceny spełnienia tego warunku Zamawiający dokona na podstawie dokumentu (wg wzoru na załączniku nr 3 do zapytania ofertowego) wg reguły: spełnia/nie spełnia.




VII. WYMAGANE DOKUMENTY 

1. Oferta sporządzona zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 2 do zapytania ofertowego.

2. Wykaz usług zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 3 do zapytania ofertowego. 

3. Pełnomocnictwo do składania oświadczeń oraz podpisywania w imieniu Wykonawcy – jeżeli oferta została podpisana przez pełnomocnika.
	VIII. UNIEWAŻNIENIE POSTĘPOWANIA

Zamawiający unieważni postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli:

1) nie złożono żadnej oferty nie podlegającej odrzuceniu;

2) cena oferty najkorzystniejszej przewyższa kwotę, którą Zamawiający przeznaczył na sfinansowanie zamówienia. 


IX. FORMA I MIEJSCE SKŁADANIA ODPOWIEDZI NA ZAPYTANIE

	Ofertę należy złożyć w jednej z czterech form, zgodnie z wyborem Wykonawcy: 

1) korespondencyjnie na adres: Collegium Maius, ul. Fosa Staromiejska 3, pokój 121;
2) osobiście w siedzibie: Collegium Maius, ul. Fosa Staromiejska 3, pokój 121;
3) elektronicznie (skan oferty wraz z załącznikami) na adres poczty elektronicznej:prus@umk.pl lub marpla@doktorant.umk lub przemek@umk.pl.
W przypadku wyboru pierwszej lub drugiej formy, ofertę należy umieścić w zamkniętym opakowaniu, uniemożliwiającym odczytanie zawartości bez uszkodzenia tego opakowania. Opakowanie winno być oznaczone nazwą (firmą) i adresem Wykonawcy, zaadresowane na adres wskazany w punkcie 1 oraz opisane:

Nazwa (firma) Wykonawcy

Adres Wykonawcy

                                                                                                       Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu

                                                                                                       Wydział Filologiczny

                                                                                                       Dział Administracyjno-Gospodarczy

                                                                                                       ul. Fosa Staromiejska 3 (pok. 121)

                                                                                                       87-100 Toruń

OFERTA NA:

Wykonanie tłumaczenia pisemnego w projekcie pt. „Tłumaczenie na język angielski i publikacja w Peter Lang International Academic Publishers (Frankfurt am Main) książki Przemysława Żywiczyńskiego i Sławomira Wacewicza pt. Ewolucja języka. W stronę hipotez gesturalnych (Toruń 2015, ss. 343)”; nr umowy 0049/NPRH5/H21/84/2017


X. INFORMACJA O FORMALNOŚCIACH, KTÓRE POWINNY ZOSTAĆ DOPEŁNIONE PRZED ZAWARCIEM UMOWY
	Zamawiający może żądać, aby Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą okazał przed podpisaniem umowy Zamawiającemu oryginały dokumentów, o których mowa w pkt. VII.


XI. ZAŁĄCZNIKI

	Zał. nr 1: wzór umowy 
Zał. nr 2: formularz oferty
Zał. nr 3: wykaz usług

Zał. nr 4: opis przedmiotu zamówienia
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